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BEPBAJIIBALISA NOJITUYHOI AHTUTE3U AMEPHUKA <> POCIA B
JANCKYPCUBHO-TEKCTOBOMY ITPOCTOPI IMUTPA JTOHIHOBA

3 ypaxysamHam NONOMNCEHb eK3UCMEHYIUHOI NpazMamuku NpoaHalizoeaHo eepoanizayiro
anmumesu Amepuka <> Pocis 6 ouckypcueno-mexcmosomy npocmopi /I Jonyosa. Biomeopeno
CyCninbHe, icmopuyHe ma KyJIbmMypHe M0 enoxu, Wo 6 MOBOMUCIEHHI NONIMuKa cmano 06a3own o0/
Gopmyeanns npomucmasienv. Buseneno, wo oCHOSHUMU NPULOMAMU OMOGIEHHS anmumesu Amepuxa
<> Pocin € nputiom apeymenmayii ma nputiom 36epHeHHs 00 ABMOPUMemis (IHMepmeKcmyanibHi
6Kpanienus). /losedeno, wo MO6HA KOMNEemeHYis, KOMYHIKAMUGBHA CHPOMOJICHICMb ma Oie€sicmb
noaimuuHoi MoeHoi ocooucmocmu /1. J[onyosa b6azosana Ha yMiHHI akmyanizogyeamu NoAiMmonoHimu,
SIKI 3M00€Ib0BAHI Yepe3 6eKMOopU NOUMUBY U He2amuey, ujo € 0CHO80I0 NPOMUCTABTIEHD.

Knrwouoei cnoea. nonimuuna anmumesa Amepuxa < Pocis, eepbanizayis, OucKypcugHo-
mekcmoguti npocmip, /[mumpo J{onyos, exaucmenyiuna npazmamuxa, RoaimmonoHimu.

VERBALISATION OF THE POLITICAL ANTITHESIS
AMERICA < RUSSIA IN THE DISCURSIVE-TEXTUAL SPACE OF
DMYTRO DONTSOV

With consideration of the principles of existential pragmatics, the verbalization of the America «»
Russia antithesis in the discursive-textual space of Dmytro Dontsov is analyzed. The social, historical,
and cultural background of the era is reconstructed, as it constituted the basis for the formation of
oppositions in the politician’s linguistic worldview. It is revealed that the main techniques used to
verbalize the America < Russia antithesis are argumentative strategies and appeals to authorities
(intertextual insertions). It is demonstrated that the linguistic competence, communicative capacity, and
effectiveness of Dontsov’s political linguistic persona are grounded in his ability to actualize political
toponyms modeled through vectors of the positive and the negative, which serve as the foundation of the
oppositions.

Keywords: political antithesis America < Russia, verbalisation, discursive-textual space,
Dmytro Dontsov, existential pragmatics, politotoponyms.
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PO3YMIHHS CBITOIJISIZIOBOTO BUMIPY CBOTO 4acy, BOAHOYAC (POPMYIOTh BJIaCHE OaueHHs
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reonoiTHuHUX 1podaemM. MO cBO€EPiTHO BILTUBAIOTH HA MOBHY aTMoc(hepy CycriibCcTBa
I TUKTYIOTh «MOJY» Ha IE€BHI BHUCJIOBIIIOBAHHS a00 X CTalOTh TUMM IOCTaTSAMH, IO
3roJIOM BIITBOPIOIOTH €MOXY uH ijeonorito. Came 3a npi3BuieM JIoHIIOBa 3aKpinuiacs
IOPUCYTHICTh Y NOJITUHYHOMY IPOCTOPI1 JIFOAEN «JIOHLIOBCHKOTO TUITY», @ MaHEpa MMCbMa
BEJIMKOI'O YpHAJICTa 37100yia Ha3By <«JIOHIIOBCHKOI0» CTHIIIO — O€3KOIIPOMICOBOTO,
TOYHOTO, EHIUKJIONEINYHOTO, €MOIIIHOT0, HEIBO3HAYHOTO, «TOCTPOro». Y Mekax
HOJITUYHOI  JIIHBOIIEPCOHOJOTi, 3aIpyHTOBaHOI Ha KOMIUIEKCHOMY BHBYEHHI
THTBO(1IOCO(CHKOr0, JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIHHOIO, COLIATbHOTO BUMIPIB  MOBHOI
TIMCHOCTH, aKTyaJIbHOIO € MOTpeda OnpaloBaHHA NOMTUYHOI criaamuyu J1. JloHmosa sk
ACKpaBoi (PEHOMEHAIBbHOI MOJITHYHOI MOBHOI ocobucroctu (nam IIMO) 3 meroro
BITPOBAPKEHHS 11eH 1I€T JIIHTBOIIEPCOHH B YKPATHCHKHI MPOCTIP Ta 3a MOTro MexkaMu. Y
TENepIlHIA  HAIllOHAIBHO-KYJIBTYPHIAH CHUTyaIlli TEKCTH IIOJNITHKA JIO3BOJISIOTH
POCTEKUTH (POPMYBaHHS Y KpaiHCHKOI JeprKaBH, OCKUIBKH KOKHE MUHYJIE € YPOKOM JIIsI
MaitOoyTaboro. Takox /I. JIOHIIOB BOO/Ii€ PI3HOMAHITHUMHE 3HAHHSMU: BiH JJOKTOP TPaBa,
KYPHATICT, BHIABEIlb, TMOJNITHK, TIOJITJIOT (3HaB § MOB), IJ€OJNIOT YKPaiHCHKOTO
HAIlIOHAJII3MY, TBOPEIh TTOKOJIIHHS «BICHUKIBIIIBY, TOMITUYHUN TPUOYH, KUK BIACHOIO
MO3ULIEI0 3MIHIOBAaB MOJIO/IE TIOKOJIIHHSL.

Busuenns 1IMO nepenbavae onuc AOCHITHUILIBKOI METOJIUKH, HAIPaIfOBAaHHS
BIJIMOBIAHOI METAaMOBHM, BHU3HA4YE€HHS O00’€KTa W mpeameTa poOOTH 3 METOI0
KOMIUICKCHO1 JECKpUMIIii HalioHabHOI JiHrBonepconu [l. lonnosa. JluckypcuHa
IPAKTUKA MOJIITUKA BIATBOPIOE CYCIUIbHO-TIONITUYHY AIMCHICTE, (POpMY€E NOBEATHKOBI
MOJIeNIl PelUIIEHTa, IMIUIEMEHTY€E HU3KY 1]l y MPaKTUKY CHUIKYBaHHS, MOJEIIOE
17ICOJIOT1iMHI HApaTUBH, IO OTPUMYIOTh a00 MO3UTHUBHE CXBajJeHHS, ab0 IIJIKOBUTE
3anepedeHHs. bazoBe Miciie B MOBJICHHI TIOJIITHKA HAJIC)KUTh aHTUTE31.

AHagi3 gpociimkennb niei mpodgemMu. CHUHKpPETHU3M, IO JaBHO CTaB YLJIbHUM
HAIPSIMOM aHTPOMOIIEHTPUYHOTO BEKTOpA B OMpAIlIOBAHHI MaTepially, Ja€ pO3yMiHHSA
€THOCTH MOBU ¥ KyJIbTYpH, MOBH ¥ CyCHIIbCTBA, MOBH i MOJITUKHU Ta € OCHOBOIO JJIsI
PO3TIISAY MOBJICHHEBOT MPAKTUKH JIiIHTBonepcoHu. Inioctmib neBHoi MO nepenbavae
PO3yMIHHS JIHTBOTIPArMaTHUKH SIK OCHOBHU B3a€EMO/IIi «aBTOP — YATAY», 110 HAKJIAJCHA
Ha CUTYaLlO CIJIKYBaHHS Ta BIATBOPIOE YMOBH BXXMBAHHSI MOBHHUX 3ac001B y IpoLEC]
CHUIKYBaHHSA, 3HAHHS MPO HaMipu ¥ KOMYHIKaTHBHI BMIHHS aJpecaHTa, BIUIMB Ha
yuTaya (npo ue auB.: bauesuu 2010).

BuBUeHHS aHTUTE3H SIK TUCKYPCUBHO-TEKCTOBOI IPAKTHKH Ta SIK TPOTIA MOKITHBE
JWIIE 3 OTJIALY Ha aHalli3 MOBHOI OCOOMCTOCTH, TPaKTyBaHHS SKOi BU3HAYWB CBOTO
gacy JI. BaiicrepOep: (a) monuna posymHa (homo sapiens), (0)4wieH MOBHOI
cnimbHOTH 1 (B) okpema ocoba (Weisgerber 1964a) (mpaus «Muttersprache und
Geistesbildungy, ykpaincekor — «Pinna moBa 1 TBopeHHs nyxy») (Weisgerber 1929).
HaykoBenp Harosoniye Ha JyXOBHOMY CBITI PIHOI MOBH, fKa €IMHA JIA€ «MOBHY
CWIy» Ta BHU3Hauae «MoOBHE XUTTS» (Weisgerber 19646: 14-15). Po3yminus
HAI[IOHAIBHOI 0COOMCTOCTH BijoMe 1 3 mipaits B. ¢pon ['ymbonsaTa (muB.: ['ymO0mB1T,
2018), O. ITote6ni (ITorebus 1985) # iHMMX 3HAKOBUX MOCTaTel. TeopeTHdHI OCHOBH
YKpaiHChKOI JIIHTBOIIEPCOHOJIOT11, KaTErOpIMHUI arapar, METOI0JIOT1MHI MPUHIIUIIY,
METOJIMKY BUBYEHHS B YKPAaiHCbKOMY MOBO3HABCTB1 OOIpYyHTYBaB A. 3arHiTKO (JIUB.:
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3arnitko 2017). Po3ymiHHS KOMYHIKaTMBHMX CTparerii Ta MoBHUX HamipiB MO
IMPUHATITHO BIATBOPEHO B JAEQIHIMIAX MOBHHUX OCOOHMCTOCTEH, IO MPUCYTHI B
yKpaiHcbkoMy MoBompoctopi (3armitko 2017: 26; 3acekina, 3acekin 2008: 22;
Kocmena 2006: 10; CeniBanoBa 2011: 445; Crpyramens 2012; Ilamim 2022a;
Pomanuenko 2015 Ta iH.).

BaxnuBo, mo 0azor0 misa (HopMyBaHHS MOJITUYHOI JIIHIBONEPCOHOJIOTIT €
noiiTuyHa mHarBictTuka (auB.: bickyo 2018; 3aBanbcbka 2023; KopaneBchka 2021;
Kongparenko Ta iH. 2019; Haropna 2006; Iletmouenko 2009), ssky H. Kongparenxo,
JI. Ctpiit Ta O. busniHcbka MOB’SA3YIOTh 3 aHTUYHUMH (inocodamu (ApHUcTOTENb,
[Tnaton, L{uniepoH), OCKUIBKK pUTOPHUKA Ta MOJITUKA € HAB3a€M HEBIIIIBHUMU (JIUB.:
Konnparenko Tta iH. 2019: 7, 18). Koncraryemo, 110 MHOJITUYHUNA JUCKYPCHUBHO-
TEKCTOBUH TIPOCTIp mepenadayae IECKPHUIIIII0 TMOTITHYHOI JIIHIBOIEPCOHH, 30KpeMa
J1. loH110Ba, SIKUW € OAHIEIO 3 MEHTPATbHUX GITYp Y po30yI0BI CaMOCTIHHOT YKpaiHu,
BIITAK € B IO 30pY YKPAiHCBKMX MOBO3HABIIIB. Y HAyKOBOMY IIPOCTOpI aHai3
J1. JonmoBa kpi3p npusMy IlIeBUeHKOBOTrO KOHIICNTY «CIIOBO» 3maiicHmia I. @apion
(®Dapion 2012), a miHrBOmEpcOHa TMOJITHKA € TpeameToM BuBUeHHS O. MUKUTIOK
(Muxkurtrok 2022, 2025). s onricy [IMO 1pyHTOBHI MaTepiaiu J1a€ JIiTepaTypo3HaBUNH,
COITIOJIIHIBICTUYHHUM, ICTOPUYHUH Ta 1HIII 3p13U JOCIIHKEHHS IpooieMu. 30Kpema, 171e10
JyXOBHOCTH, HAIllOHATBHUX TPAJUIIN, KyJIbT repoismy Ta dectu /. JloHioBa omucas
miteparypo3HaBenib O. baran (baram 2008). OxapakTepu30BaHO TaKOX aCIEKTH
couianbHOl KoMyHikamii nomithka (Cynpyn 2015). Ilparmarnuanii Bumip J{oHIIOBOro
TEKCTY Tiepeadavae po3riisl iCTOPUKO-TIONITHYHUX HalpaIfoBaHb, 10 JOIOBHIOIOTH Ta
YTOUHIOIOTh MOJITHYHY JiHrBonepconosorito (Jamkesuu 2007: 531; Ksir 2013;
CocHoBcbkuit 1974).

Mera pociigskeHHsi: TpoaHaNi3yBaTH BepOalizallilo aHTUTE3U Amepuka <>
Pocia B auckypcuBHO-TeKCTOBOMY Tpoctopi Jmutpa [lonmona. BinmoBigHo m0
MOCTABJICHOI METH 3aBJaHHSM CTaTTi €: a)3’sicyBatu poiab I[IMO B acmekri
dbopMmyBaHHS aHTUTE3U; O) BUSBUTH TPUHAOMH OMOBIICHHS, HAa OCHOBI SIKHX
Bi/IOYBAETHCSI CMUCIIOBE HAIOBHEHHSI aHTUTE3U AMmepuka <> Pocis; B) IPOCTEKUTH
CyCHUIbHE, ICTOpUYHE Ta KyJIbTYpHE TIO EIMOXH, IO aKTyalli30BaHE B HapaTHUBI
MOJTITHKA.

O0’exr i nmpeamer gociaimxeHHsi. O0’eKT poOOTH: AMCKYPCUBHO-TEKCTOBHIA
npoctip [IMO /I. Jonnona. Ilpeaqmer aHnami3y: moJiTHYHA aHTUTE3a Amepuxka <«
Pocisa, mo € BIiATBOPEHHSAM MIEBOCTH TMOJITHKA, HOTO MOBOMHCIICHHS, MOBHOI1
KOMITCHTEHIII1 Ta KOMYHIKQTHBHOT CIIPOMOYKHOCTH.

Onuc PpakruuHoro martepiany ta meroxiB. kepesibHy 0a3y CTaHOBISTH
nonan 390 TtBopiB [I. JloHmOBa, TpE3eHTOBaHI €CEICTUKOIO, AHANITHKOI Ta
petien3ismu, mo BmimieHi B 10-romoBomy BumanHi npais J. Jlonmosa (BT 1 — BT 10)
Ta B 3HaKOBiM mparil «Hamionamsm» (Ham.). ®aktuunuii matepian 00’ €IHye MOHAT
550 KOHTEKCTIB YKMBaHHS MOJITTOIMOHIMIB.

VY cTaTTi 3aCTOCOBAHO CHCTEMY 3arajlbHOHAyKOBUX Ta CIIELIAJbHUX METOIB.
Cepen KOMIUIEKCY 3aralibHOHayKOBUX METO/11B BUKOPUCTAHO a) METOJI CUCTEMaTu3alli,
0 Tepeadavae BIOPSAKYBaHHS MaTepiaiy; 0) MeTOa IHAYKIT Ta ASTYKIli: TO3BOJISIE
MIEPEXOJIUTH BiJl 3arajlbHOTO JI0 KOHKPETHOTO Ta HABIIAKH ¥ YMOXKIIMBIIIOE BaroMicTh
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JOCITITHUAIIBKOTO TTOTEHITIAIY; B) METOJT CIIOCTEPEKEHHS SIK OCHOBA JIJIS 1/1€0JI0T1HHOTO
HAJIAITYBAHHS PEIMITIEHTIB; T') METO]] TAKCOHOMI3allli (HaJaIlITOBY€E HA BCEOXOIHICTH B
OTIPAITIOBAHHI JHKEPEILHOTO MaTepiaiy); T) icropiorpadiiHuil METOI — /IJIsl BpaxXyBaHHS
ICTOPUKO-KYJIBTYpHOI CHUTYyalli, MpUCYyTHbOI B TekcTl. [llogo cucremu creniaabHUX
JIHTBICTUYHUX METOJIB, TO TOCIYTOBYEMOCS METOJAaMH a) ONO3UTHBHOIO aHAJI3y, 3a
JOTIOMOTOF0 SIKOTO 31CTaBJISIEMO MOJIITTONIOHIMU B IUCKYPCUBHO-TEKCTOBOMY IPOCTOPI
J1. loH1I0Ba; 0) KOHTEKCTYaJbHOI'O aHa3y: ISl PO3YMIHHSA 1A10CTUIIBOBUX PHUC
NOJIITUKA; B) AMCKYPCUBHOTO aHAJI3y: BMOKIIMBIIIOE 300pa3UTH <«OKUTTEBUN KOHTEKCT
MOBHOI TipakTuku /. JloHuosa.

HaykoBy HOBH3HY JOCTI/DKEHHS MOTHBYEMO TaKUMU  YUHHHKAMHU:
a) 3alpONOHOBAHO  YTOYHIOBAJIbHY  Je(DIHIIIIO TEPMIHIB  HOMIMUYHA  MOBHA
ocobucmicms,  0i€gicmb,  OUCKYPCUBHO-MEKCMOBULL  NPOCMIp,  NOJIMMONOHIM,
noaimuuHa anmume3a; 0) 3 ypaxyBaHHSIM IOJOXEHb E€K3UCTEHIIINHOI MparMaTHuKu
BIIEPIIIC HAMPAIbOBAHO MPUHIIUIN XapaKTEPUCTUKU AHTUTE3U TMOJITTOMOHIMIB Y
JTUCKYPCUBHO-TeKCTOBOMY Tipoctopi Jl. JloHioBa.

Teopernyna I MpakTH4YHA WiHHICTHL OTPUMaHUX pe3yJbTaTiB. Teoperuune
3HAYeHHs JIOCIIPKEHHS IOJIAra€e B TOMY, IO a) BU3HAYEHO 3B 30K MOJITUYHOL
JIHTBONEPCOHOJIOTIT 3 JIIHTBOMOMITOJIOTIEID  (ITOKa3aHO OCOOIMBOCTI BepOami3amii
nomtruyHoro MucieHHs JI. JloHioBa), eTHOMIHrBICTUKOKO (110 0a3oBaHa Ha
JIHTBOKYJBTYPHUX TPAAMIIIAX); COIIOMIHTBICTUKOI (MO3asK 3HAHHS MPO JOBKULIS
HEBIJUIUIbHI ~ BIJ TOJITHYHOI CHUTYyallii), JUCKYpPCIIHTBICTHUKOI (aKTyalli30BaHO
KOMYHIKaTUBHY CUTYAIIil0 B JUCKYPCI MOJIITHKA), JITHTBOCTHIIICTUKOIO (1110 BMOXKITUBITIOE
OMKC YHIKAJLHOTO 1TIOCTHIIIO TIOJIITUKA Ta MWOr0 MOBHOI'O HOBaTOpPCTBA); 0) OMHCAHO
CaMOOYTHICTh ~MOJIETIIOBAaHHS AHTUTE3W B JIUCKYPCUBHO-TEKCTOBOMY  IPOCTOPI
J. JloH110Ba; B) BIITBOPEHO POJIb TOJITHKA B PO30Y/1I0BI MOBHOI KAPTUHU CBITY.

[IpakTnyHe 3HaYeHHs1 poOOTH TIepeidayae HEOOXIAHICTh CTBOPEHHS CIIOBHUKA
moBu [IMO [l. JlonnoBa; moTpeOy BHUXOBAaHHS JIIHIBOMATPIOTU3MY Ta HAMHUCaHHS
MoHorpadiii 1 MOCIOHHUKIB 13 TEOpii JIHTBOIIEPCOHOJOTI{, MOJITUYHOI JTIHTBICTUKH,
JIHTBOCTWIICTUKU. TakoXX JpKepellbHa 0a3a MOXKE CIYTyBaTH IJUIONOKSIM  JUIS
HAIPAIlOBAHHS AHTOJIOTIi MPO MOBHY KAPTUHY CBITY Jisi4iB MIXKBOEHHOI'O 4acy Ta
CTBOPEHHS KOPITYCY TEKCTIB YKPAaTHCHKOI MMy OIIIIUCTUKHY.

Buxiax 0cHOBHOIo Martepiajry H 00IPYHTYBAHHA Pe3yJIbTATIB J0CIi/IKEHHS.
VY momiTuyHiA cuTyarlii ChOTOICHHS BapTe yBaru CKOHJEHCOBaHE TiiymMadueHHs MO B
I. ®apion: «MoBHaA 0COOUCTICTh — MOBHUI (hOKyC cBiTOrISIMY ernoxu» (Papion 2015:
96). Lle TpaktyBanHs MO onupaeThcsi Ha CyCHUTBHO-TIOMITUYHUN (HaKTOP, OCKIIBKH,
Ha AyMKy A.KpuUMCBKOro, MOBO3HAaBCTBO «MOK€ U TIOBMHHE CTaTH (HPOPMOIO
HAI[IOHAJIBHOTO pajuKaii3My, 0a3010 ykpaiHcbkoro cenaparusmy» (IlaBmmuko 2000:
241). 3 ormamy Ha TpEeAMET JOCTIKEHHS BBa)XKAEMO 3a JIONUJIBHE aKTyali3yBaTH
nedinimito [IMO, 060 >XWATTA JIOJWHUA HEBIAIIILHO MOTHBOBAHE CYCILUIBHO-
HOJIITUYHUM YCTPOEM KOXKHOI JiepkaBu. OTKe, HoaimuyHa MOGHaA 0coducmicms — 11e
OCOOUCTICTB, 1110 BJACHOIO JI1€BICTIO BINIMBAE HA NOJITUYHUI IPOCTIP Yepe3 CBOI 11€1;
AKLIEHTY€ Ha IMO3MII] MOJITUYHUX OIOHEHTIB, MPOAYKY€E IOJITUYHI CYJKEHHS,
B1JI3HAYAETHCS BJIACHUMHU HAIllOHAJIbHO-MEHTAJIILHUMU XapakTepucTukamu. /Jiegicmo
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IIMO (abo acenmusHicmo, BiJ jaT. agere — ‘mpuUBOJUTH B PyX, TOOTO 3AaTHICTH
JIOUHU CHOPUYMHATH 3MIHM B OYTTi) pPI3HOBEKTOPHO BHBYAEMO HA OCHOBI
CBITOTJIIIOBOTO, E€THOKYJBTYPHOTO, CYCHUIbHO-TEPUTOPIAIIBHO KOMIIOHEHTIB, SIKi
IUTICHO (pOPMYIOTh MOBHY KapTuHy CBiTY. Moenenneea odiceicmy /. /lonyoea — 1e
MOPTPETYBaHHS KapTUHHU CBITY 4Yepe3 MEHTAIbHY MPHU3MY, IO BIATBOPIOE BIACHUU
CBITOIJIAJI, CBITOOAQYEHHS Ta CBITOBIAYYTTS, € CBIIUEHHAM HENOBTOPHOCTH MHUCIIEHHS
MOJIITUKA, KOO MOBHOTO MACIOPTA.

JlinrsonparMaTUYHUM MiIX1]1 B OMPAIFOBaHHI TOMITHYHOTO AucKypcy O. BonkoB
HA3MBAa€ EK3UCTEHIUIMHOI0 NPAarMaTUKOI, IO «B 3MO31 BHUSBUTHU CBOEPIIHICTH
JTUCKYPCY 1010 CEHCIB, SIKI BUPAXKAIOTHCA B HHOMY; 111 CEHCH HE TIJILKU BUPaXXalOThCH,
a ¥ BIUIMBAIOTh HAa BUMHKH, Jii, OI[IHKH, CTaBJEHHS, TOOTO MalOTh MparMaTU4HE
3HAYCHHs, IHIIMMU CIIOBAaMH, BU3HAYAIOTh iCHyBaHHs cy0’ekTa» (Bomkos 2010: 4). V
poOOTI MOCIYTrOBYEMOCS TEPMIHOM OUCKYPCUBHO-MEKCMOGUN npocmip, 1110
MOTHUBOBAaHUN TMOHATTAMH Ouckypc 1 mexcm. Ocmucmioroun aisuibHICTE [IMO
J1. loH1oBa Ha TJ1i MOJITUYHOL CUTYAIlli TOTO Yacy (IMCKYpPC), 30KpeMa aHATI3yeEMO i
CWJIBHY Ta c1abKy TEKCTOBI MO3UININ MOoMiTHYHUX aHTponoHiMiB. Illomo nedinimii, To
OUCKYPCUBHO-MEKCMOosUIl npocmip — 1ie 17coJIoTiHHO odopMIIeHa MOBIICHHEBA
JUSUIBHICTD JIIHTBOIIEPCOHH, 110 HOMIHYE OCOOJMBOCTI pO3rOopTaHHs BepOasi30BaHOI
PEaTbHOCTH SIK TIOCJIIIOBHOCTH Jii (J11€BOCTH) y iX 3ITKHEHHI1 (AUCKYpC) BHACIIAOK
CUCTEMH B3a€EMO/IIN 1 B3aEMO3AJIEKHOCTEN.

Mapkepamu IUCKypCUBHO-TEKCTOBOro mnpocropy 1IMO € nmpeueneHTHI Ha3BH
(aHTpOMOHIMHM ¥ TOMOHIMH), 1[0 HAOYBaIOTh CTATyCy MOJIITOHIMIB Yy MOJITUYHHX
TEKCTax 3a YMOBH ITPE3eHTAllii TPOMaraHAuCTChKUX 116 i (PopMyBaHHS OJITHIHUX
amo3iii. Y po0oTi aKIeHTyeMO Ha nogimmononimax (noaimuunux monomimax,
MONOHIMAX NONIMUYUHO20 RPOCMOPY ), IO HOMIHYIOTH ICTOPUYHE Ta JYXOBHE MUHYJIE
YKpaiHIliB, € BepOatizaTopaMu reonoiTUYHOT CUTYaIlii, HOCISIMH OILIIHHOI 1HGopMaIlii
Ta 00’€lHaBUMM eJleMEeHTOM TekcTy. Cepen TOMOHIMIB JAMCKYPCHUBHO-TEKCTOBOTO
npocropy /. JIoHIOBa i1€0JIOT1HO CTPUIKHEBUMU € TOJITTONOHIME Ykpaina, Pocis
(Mocxkosis, Mockoswuna), Amepuxa.

JlinrBodinocodis 1. Jormoa moOyaoBaHa Ha aKTyasi3ailii MIPOTUCTABIICHb, 110
3MOJIENIbOBAH1 YEPE3 aHmume3sy, siKy po3yMieMO K CTHJIICTUYHY (DIrypy MOBJICHHS Ta
KOHCTPYKT TUCKYPCUBHOI MPAKTHKH, IO JO3BOJISIE JOCITTH KOMYHIKAaTUBHOI METH, €
BOKJIMBUM apTyMEHTAI[IMHUM MOBHUM 3aCO00M. Y MOJITHYHOMY MIPOCTOPI CaMm aBTOP
BJIACHI IPOTHUCTABJICHHsT HOMiHYe anmumesoio (BT 8: 270) ta anmaconizmom (BT 8:
52) (mop. takox: xoumpacm (Opanko 1981: 67), mosna onoszuyis (Cepaxxum 2003:
18], cemiomuunuii anxnas (Eco 1979: 272)). Ilepmmii 6i6aiorpad M. CocHOBCHKHI
MUCaB, 0 «CIOBHUK JOHIIOBa HE 3HAE THIIMX KOJIbOPIB, KPIM “‘4opHOro” i “O110ro0”,
B HHOT'O HEMA€ HIAKOI Tpajiallii, HIsIKUX “CipuX’ MPOMIKKIB MK TUMHU KOJIbOPAMI)
(CocHoBebkuii 1974: 162). Taka moswuitis [IMO JloH1ioBa craja MOIITOBXOM IS
dbopMyBaHHS HOr0 MOJITHYHOIO MOBOMMCIICHHS. YCs CTHJIbOBA 1HIMBIAYalTbHICTH
J1. loHnioBa cokycoBaHa Ha MOJITHYHOMY KUTTI KpaiHW, JJI1 BIATBOPEHHS SIKOIO
BUKOPUCTAHO AHTHUTE3W, IO € HA3BaMHU TOJITUYHUX TOHATH, TMOTJISAJIB TMOJITHKA,
aHTPOIOHIMIB, TBAPUH, CAKPAJbHUX PEaJi, ICTOPUYHOIO MEPIoay Ta TOMOHIMIB, Ha
SKUX 30CEPEHKYEMO CBOIO yBary. AHTHTE3a (SIK SBUIIC MOBHOI IMPAKTUKH) MOITUPEHA

164



PO3AII lIl. NIHFBOIEOIrPA®ISA, COLIIONIHIBICTUKA, OHOMACTUKA A TEPMIHOSOrISA:
AKTYANbHI MigXoaun, KATErOPIi TA ACNEKTU

B MOBO3HABCTBI, mpote mnomituunuii mpoctip JI. JloHIIOBa BHUMarae yTOYHEHOI
nediHimii mMpOro TEepMiHA B aCHEKTI MOJITUYHOrO MpocTopy. BBaxkaemo, 110
nonimuuHa anmumesa — e KMOBHUN KOHCTPYKT, (POKYC SIKOTO BIATBOPIOE MOJITUIHY
CUTYyallilo, MPOMYILIEHY Kpi3b MNPU3MY JOCBIIy Ta iHTenekryanismy IIMO, mae
BIJIMOBIAHUYN BIUIMB Ha aBAUTOPIIO Ta CYCHUIbHO-TIONITUYHY CUTYallil0, BIATBOPIOE
NepKaBHUIBKY MOMITUKY MO, 1eMOHCTpY€ 11€0JI0T1iHI, TOJITUYHI IPOTUPIUYs, THII
OMO3MUIIl1, ajleé BOJAHOYAC — € BIANOBIJHA CTHIICTUYHA (irypa MOBH, IO 30aravye ii
CUCTEMY HOBMMHM oOpa3amu Ta acomiamisMm» (Muxutiok 2025: 102).

YinbauMm eneMeHToM umoctpauii norisaaie [IMO e moniTuyHa TOMOHIMHA
aHTUTE3a, 110 € TEKCTOTBIPHOIO OJIUHMIICI0O MOBHOI nipakTuku /. JloHmoBa. YxuBaHa
B CWIbHIM TEKCTOBIA TO3MWII (HampuKiIaa, Ha3BU TeKCTIB «Pocis yu FEepona?y,
«Mocksa i 3axioy», «Bioens i Kuisy), MONITUYHA aHTUTE3a A€ YITKY YCTAaHOBKY Ha
aMOIBJICHTHICTh TIOTJISIZIIB 1 € OCHOBOKO aBTOPCHKOI JIEBOCTH JUISl JIOCSTHEHHSI
KoMyHikaTuBHOi MeTu. [loniTHyHa aHTHTE3a YacTO MO0y 0BaHA HA aHTOHIMII, MPOTE
HATOJIONIYEMO, IO TOMOHIMH momiTH4HOro mpoctopy /. JloHroBa, He Bxoasuu B
AHTOHIMHI 3B’ S3KU, TBOPATH AaHTUTE3Y.

Bep6anizamio MHOJITTONOHIMIB y JIHUCKYPCHUBHO-TEKCTOBOMY Tmipoctopi I[IMO
J1. JloHIIOBa MPOCTEXKYEMO Ha OCHOBI aHTUTE3U Amepuxa <> Pocis, mo Moaemoe
y3araJbHIOBAJILHUN 00pa3 000X Jep:KaB, 103BOJISIE BIITBOPUTH iXHI CIELU(PIUHI pUCH
i akTyani3oBaHa 3aBJASKM BUKOpUCTaHHIO mpuiomiB (1) aprymenramii Ta
(2) 3BepHEHHS /10 aBTOPUTETIB (IHTEPTEKCTyallbHI BKparwieHHs). OIiHHI CMUCIH, SKI
dopMye aHTHTE3a, CKEPOBYIOTHh HAa TO3UTHB Ta HETATHB 1 BiJCYTHICTh TpaayabHOI
IIKaJM OIiHKY (uB. mmpo 1ie: Kocmena Ta in. 2010: 77).

1. CamoOyTHS TOTIOHIMHA aHTUTE3a AMepuka <> Pocis B TONITUYHOMY TPOCTOPI
J. JonmoBa 3a3Bu4aii 0a3oBaHa HA CHHKPETHYHOMY MPUMOMI apTryMEHTaITI].

[TonmiTMuHMKA acmeKT aHai30BaHOI aHTUTE3HW BepOai30BaHO Yepe3 BIATBOPEHHS
IIIJTKOBUTO PI3HOI MEHTambHOCTH Amepuku # Pocii, 1m0 MOSCHEHO CYCHUTEHUM,
KyJIbTYPHUM, COIIATLHUM 1 TeorpagiyHIM YUHHUKOM. [TOTITHK CTBEPIKYE, IO KUTTS
B HECXO0XUX KOHTHHEHTaX CTBOPWIO CTENU(pIYHUIN CIOCIO MHCICHHS, TOMY aHTJIO-
aMepUKaHIll MalOTh «3a 20/106HUL 3aciO akyii c600600y», a cyTh Pocii — 11e pabcmeo.
Takox pi3Ha MEHTAJBHICTh MOPOJMIIA IPOTUIIEKH]I €THOCTIEHM(PIYHI O3HAKH, BIATAK
«midic cumu Kynomypamu nam mpeba eudoupamuy (BT 2: 285). Sk sucmin /1. JloHmos
3a3Havae: B AMEPHUIl «1i0 MACKOI MAmMepisaniizmy X08AEMbCsl 2IUOOKULL [0eaizMy <>
B Pocii BiioMuil «ioeanizm, sKUuil He X08A€MbCS, AKUU 3ANI3A€ 3 4OOIMbMU 8 OYULY 1
Kkpuuums npo ceoe na nepexpecmsx» (BT 2: 284). ApryMmeHTaltis B i[iOCTHII MOJIITHKA
M1JICHUJIEHA BXKUBAHHSM MOJITUYHUX TTOHATH Mamepisnizm (a0o enuboxuil ideanizm) (1e
AMepuKka) Ta <> Ha MPOTHICKHOMY Oo11i HaueOTo ideanizm Pocii, sikuii JOTIOBHEHMIA
anTporomeTadoporo 3anizamu 6 Oyuly, 10 BMOXIIHUBIIOE HETAaTUBHE CIPUNWHATTA
TAKoro HampsMKy. [IpuHarimHo BapTo 3ayBaKWTH, IO TOMOHIMHA AHTUTE3a B
TMCKYpPCUBHO-TEKCTOBOMY MTPOCTOPI MOJIITHKA KOJHOTO pa3y He 3MOJIEIbOBaHA Yepes
OPUIIOM KOHCTaTallll Ha3B, AKUH XapaKTEPHUH I NOJITUYHUX NOHATh (Hayionanizm
— mamepianizm (Hau.: 46); nayionanizm < coyisnizm (Hau.: 20), 60 111 JiekceMu Bxke
€ MapKepamH IEeBHOTO PyXy, HaNpsAMY, Teuii.
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[Momituunuii nipoctip Jl. [loHIoBa MICTUTh 0aratoacmnekTHI XapaKTEPUCTUKH
110,10 po3yMiHHS Harii B Pocii Ta B AMepuiri. L{e OMOBIICHO SIK «pisHuys misc 0soma
HOpMamu yusinizayii», OCKUIbKU AMepUKa «8U3HAE c80i 30008 ‘a3annay, Pocis (e
HOJITTONIOHIM TBOPUTh AHTHTE3Y) «He 6usHac ceoi 30606 szanns» (BT 5. 213)
(3amepedHa yacTKa He MIJACHIIOE CKa3aHe). AMEPUKAHChKUH CIIOCiO KUTTS B HapaTUBI
MOJIITUKA TOSCHEHO YTOYHIOBAIBHUMHU CMHCIaMH ‘Oe3mneka’, ‘cBo0ojaa’, ‘3akoH’,
‘mopsiaok’. Binrak 3po3ymitu Mockosito (Pociro), 10 iponiarye HEHaBUCTh J10 JIFOJIEH,
MOAMB 100 IMB1II3allii, 3aBOMOBHUIITBO (UM rpadixk) 1 pabCTBO, BKpal CKIaAHO IJIs
[MBUTI30BaHUX HApOJiB, TOMY Taka HeOe3leuHa Il KpaiHa, sSIKoi 371aBHa AMepuKa Ta
€Bpona 00sATbCs yepes ii KOPCTOKICTb.

MexaHi3M apryMeHTarlii TOIMOHIMHOI MOJITHYHOI aHTuTe3u Amepuxka <« CPCP
(Pocis oronocuna ce6e Hactynuunetro CPCP) /1. JloH1I0B miACHIIIOE PiI3HOMAHITHUMU
npuiioMaMu, HapUKJIaA, JIEKCEMOIO ideai, IO HAJIEKUTH 10 YPOUUCTOI JEKCHKH,
KOJIBOPOJIEKCEMOIO podicesuti (MACTHCS PO KOJIBOPH), IO B IEPEHOCHOMY 3HAUYEHHI €
BKa31BHIKOM YOT'OCh HE3aThMapEeHOT0, CBITJIOTO, PaJAICHOTO, CIIOIIBAHOTO. Y MIJICYMKY
TEKCT TOJIITHKA MOJICTIOE Take PO3YMIHHS JIBOX JEpKaB: a) ides (1ie Amepuka) <>
«Haunioniwa OiUCHICMb, SKY OJIs1 CAMOOOYPEHHS NePEMANbO8VIOMb ) POICEBL KOJIbOPUY
(ue CPCP); 6) ioean ceob600u (Amepuka) <> cnoxiti (CPCP); 8) «bascanns sminumu,
Xou OU YiHOI0 CMpAWHO20 TUXoaimms, Hemuie cydacHe» (AMepuKa) <> «anomeosa
cyuacnozo 3i cmpaxy neped mooxcausumu nepmypoayiaimu» (CPCP); 2) «nonimuxa
NPOBIOHUKIB, WO OYMAOmMb NPO HAYI0 6 menepiutim i 8 matuoymHuim» (AMepuka) <>
«NONIMUKA NOTITMUYHO20 MIWAHUHA, 011 AKO20 NepecyHeHHs 00H020 MebJisi 8 NOKOIO €
kamacmpodghoro» (CPCP) (BT 3: 47).

TononimMua anture3a Amepuxa <> Pocia B IIMO JI. JloHoBa wyacto
apryMeHTOBaHa MHO>KMHHUMH BKa31BKaMH Ha CTPHUKHEB1 O3HAKH COLIAILHOTO KUTTS
B Amepuili Ta B Pocii. Il{ogo maTepiaabHUX HMIHHOCTEH, TO AMEpHKA — 1€ «8eaUKA
noeopoa 00 minechozo, 00 6u200u». AHTUTE3010 € Pocis, OCKUIBKU CTPEMHUTh «00
8ueo0u i 0o 3adoeonennsi minecnoeoy» (BT 2: 284). lleit piBeHb H0MOBHIOE MeTadopa
MAcKa 20HUmMa8U, Mo CTBOPIOE 00pa3 MalTkapy, SKO0 0OUIB1 KpaiHU MPUKPHUBAIOTH JIJISI
CTOPOHHBOTO OKa CBOE 00NMMYYsl y CBITI, ToMy moiiTuk Jl. JIoHIIOB 116 HOMIHYE SIK
macka 2oHumseu 3a 0oo6pooymom (e Amepuka) < macka ¢ppazepcmea (Pocis).
HacTynH1 aHTUTE3H TEX CTOCYIOTHCS pO3YMIHHSA MaTepialbHOTO i MOPAJIbHOTO PIBHIB
UX KpaiHu, 110 Yyepe3 MOMITTONOHIMU Amepuka <> Pocisa 3M0JIeNIbOBaH1 K BIIMIHHI
CMUCIIU: ‘KYbm eHepeii’ <> ‘Kyivm Hepobcmea’; ‘6uKoHanHs 0608 ’sA3Ky’° <> ‘wob Hac
36UIbHANU i) 0008°A3KY’°, ‘He3HUWeHHA 8ipa 8 YCHIUWHICMb 61ACHO20 3YCUNIL <>
‘bamanicmuuna «8ipa», wjo 20108010 Mypy He npod 'eut’; ‘6e302s0HULL ONMUMIZM ™~ <>
T cxionun pamanizm’ (BT 2: 284). OcHOBOI apryMeHTaIlil B MOJIITHKA MOXe OyTH
OJlHa M Ta cama JieKcema, 0 YTOYHeHa a0 PI3HUMH emiTeTaMu (He3HUuleHHa —
Gpamanicmuuna (Bipa)); ab0 KOHTEKCTyaJbHHMMH AaHTOHIMAMU (BUKOHAHHA —
36inbHenHss (Big 000B’s3Ky)). Takok pi3HE CHOPUHHATTS OMOBJIEHOTO TBOPHUTH
aHTHUTE3a, 10 MoOy/JA0BaHA HA MPOTHUCTABICHHS 000X CIIB: 06e302150HUll — CXiOHULl,
onmumizm — pamanizm (6€3021A0HUT ONMUMIZM <> CXIOHUL (hamanizm).

BepOanizanis TONOHIMHOI NOJITUYHOI AHTUTE3U Amepuxa <> Pocia 4acTo
BIJIOYBAETHCS Uepe3 MepesiueHHs] O3HaK BIIMIHHOIO CIOCOOY JKUTTA LUX KpaiH,
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HANIPUKJIQ, BEJIWY, CTPEMJIIHHS NPUMHOXHUTH CBOIO KYyJIbTYpPY XapaKTepHE s
AMepuKkH, a HeBMIHHS I[IHYBaTH BUCOKI 1/1eanu nmputamanHe Pocii, 1o akTyanizoBaHo
AK a) pYX <> GIONOUUHOK;, 0) «KCMPUMAHICMb [ NO3IPHA 3UMHICIIBY <> KKOXAOMbCA 8
N SAHUX NOYLIYHKAX | 8 8UBEPMAHHIO neped Nepuium CMpIyHUM Ha Opyuti OiK yinoi
OyuLi»; B) «Cy80pi npasuia sxHcummsl i Cy8opi uMo2u 8i0 N0OUHU, CMABILEHI CYBOPOIO
KYIbMYpPOI0» <> «HEHABUOUMO CIO KYIbmypy», «HAM 00poxcua cs @inocois
HeOoay2y; T) «KMYAHCHICMb 8 HeWacmio i 3a83amicmob 8 0I01» <> «NAHIKA NO KOWCHIM
yoapi»;, T) «aMepukamcbka  wupicms i  0Oe3nocepeoHicmv» <>  «HYOHA
YepeMOHIAIbHICMb | Opi0 'a3K08a 00pA3IUGICMbY; ) «KAMEPUKAHCOKUL 002MAMU3M»
> «OCBAYEHI BIKAMU XUMAHHSA CNPABA HANIBOY; €) «8ipa & cebe [ 110608 00 HCUMMISL
> «3HeBIpa i NAHIKEPCMBO»; €) KOeMOKpamis, wob yce HU3bKe CMAailo SUCOKUMY <>
«niebeticoka 3a30picmb 00 B6Cb020, WO HAO HAMUY», K) KHAYIOHANbHA 20pOiCmb
AHKD) <> Kompytne nosimps inmepnayionanizmy» (BT 2: 285).

Otxe, B moBoMmuciieHHi JI. JloHIIOBa akKIEHTOBAaHO Ha MOTPeOl BUUTHCS BiJ
OKITUJICHTAIBHOI KYJbTYypH, IPUHAWMHI MOJITHK MPOIOHYE MI3HATH aMEPUKAHCHKUN
croci0 KUTTS, OO BMITU c(hOpMyBaTH CBOIO HAIlIOHATBHY OKPEMIIITHICTb.

2. AnHaniz BJIacHOi MO3HIII y JUCKYPCUBHO-TEKCTOBOMY IPOCTOPI MiJACHIECHO
BKa31BKOI0 Ha aBTOPUTETH, Y MIJICYMKY IHTEPTEKCT Ja€ YUTadyaM Mpi3BUINA J1A41B,
sxuX J[. JIOHIIOB ITUTYE 1 TyMKH SKUX BBAXKA€ BAPTUMH YBary.

Teker /1. Honuosa «/lyx amepukaHizmy» QuIirpaHHO pO3CTaBIIsIE IO Pi3HI OOKU
amepukaHusg Ta pocisHuHa. [lomituk uutye mnpamo «Jlemokparis B Amepuii»
A. TokBUIsL 1 XapakTepU3y€ CYCHUIbHO-TIOMITUYHUNA YKJIAJ, 10 BaroMui Juis
aKTyati3auii mpami i Ji€eBOCTH aMEepUKaHIIs, 1a€ pO3yMIHHS MUHYJIOTO, SIKE BIIUBAE
Ha TEMEpIlIHE, BPaXOBY€E CYJOBY Ta YIPABIIHCHKY CHUCTEMY i Ha OCHOBI JIOCTYITHOI
iH(dopmartiii BepOanizye o0pa3 pocisHUHA. Y BUCHIAI ICTOPUYHUN EKCKYpC, SIKUN
3po6uB A. Toksinb, /1. JloHII0B HaksIagae Ha BiIacHe TpakTyBaHHs Pocii 1 pocisitHuHA i
oJa€ I TOMOHIMHOI aHTHTE3010 Amepuxa <> Pocis. Otrxe: a) bopomvba 3
nepewkooamy, cmaeieHumu npupoooro (AMepuka, i€BICTb aMEpPHKaHI) <«
bopomvba 3 noobmu (1ie Pocis, nieBicTh pocissHUHA); 0) nobopioe nycmumio i
sapseapcmeo (aMepuKaHellb) <> noboproe yuginizayito (POCIIHUH); B) (BaXKJIMBUI)
JlemMil npayieHuKa <> 80AYbKUUL Meu; T) akyis c8o0600u <> pabcmeo. Y TEKCTI 1ie
H1JCUIEHO MOP(OIOTTYHUMH XapaKTEPUCTUKAMU, OCKUIBKU 3BOPOTHO-CEPEIHIN CTaH
(0oxomnyromubcst) € BUpa3HUKOM TOTO, 110 BCe B AMEpHIIi BiJOYBA€THCS 3 BOJII JIIOIUHH,
HATOMICTh POCISTHUH yce JIMIIe «poOuTh» (i€ TenepiliHii yac, HeTOKOHAHUN BUJ),
TOOTO i MOXe OyTH HE3aBEPIICHON: «3aB80M06AHH AMEPUKAHYS OOKOHYIOMbCS
niemiuiemM npayieHUKa, poCisIHUH pooums c80i BOAYbKUM MedeM;, 00UH MAE 3a 20J108HULL
3acib axyii c60600y, opyeuit — pabecmeoy (BT 2: 275). Heocs»HUM B ICUXOJIOTIHHOMY
acmeKkTi € pOo3yMiHHS 370ouMHIST B Amepuii Ta B Pocii, mpo 1m0 TeX TOBOPUTH
amepukanenb A. Toxsinb. I. JIOHIIOB po3MipKOBY€E MPO 3aKOHOJABUMN YCTPIH IIi€d
KpaiHu. 30KpeMa, MOPYLIHUKIB NOPSAJKY B AMEpHLIl IEPECTIAYIOTh, KApatoTh, CYIATh,
MO3ASIK «3/I0YUHEYD € 80PO2 TIHOOCHKO20 POy, 8iH Ma€ npomu cebe 8Cix i 6ysac sUOaHull
mpubynanosi avo ainvosanuty (BT 2: 278). AuTUTE3010 € TIOKa3 3710unHIl B Pocil,
OCKUIbKH B Il KpaiHl «3104uHeysb — ce “HewjacHeHbKull’', AKoMYy CUMNAMU3YIOMb )
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tioeco bopomwbi 3 enaoo» (BT 2: 278). Jlekcema «HewacHenvkuil», yXHTa B
J. loHmoBa, cTBOpIo€ capKacTUYHUM e(eKT, 10 MPUTAMaHHUNA HOTO 17[10CTHIIIO.

Bep6amizytoun MockoBky (pocisaky), JI. JIOHIIOB HaBOAWTH TMpPI3BUIIE
pociticbkoro misiaa A. KamMeHCBKOTO0, SIKM Ha3BaB CBOIO CITIBBITYM3HHUIIO «HI 3Misl, Hi
koposeay. IIpUKMeTHO, 10 Ha3WBaHHS IUIa3yHa, BKPUTOTO JYCKOIO, Ta BEIUKOI
MAapPHOKOIMTHOI TBAPUHH, 110 TBOPUTH 00pa3 pOCISHKH, BUKIUKAE OTHUIY B CTAaBJICHHI
70 K1HKM B MOCKOBIi. AHTUTE3Y aMepuKancoka HCiHKa <> pociicvka dHcinka (110 €
CKJIATHUKOM aHTUTe3n Amepuka <> Pocis) B iMIOCTHII TONITHKA OMUCAHO Yepes
BEKTOPH «IIO3UTUB» — «HETATHB». AMEpPHKaHKa HEOJHOPA30BO OMOBJICHA 3aBJISKH
JIEKCEM1 «pecnexkmy, 10 HOMIHY€E IIaHy ¥ TOBary J0 >KIHKH K JIIOJUHU 3 «Oyoice
possunerHum novymmsm oiticnocmu i akmusrocmuy (BT 2: 281). Tlo iHmmx 6ik MaeMo
«HuzbKocopmuuil “0oemonizm’ pocianox» (BT 2: 281). YTouHeHHS 1I0JI0 aMepUKaHCHKO1
KIHKA (OpPMYIOTh TIOBTOPIOBAJIBHI 3amlepeyueHHs (JYacTka He), 10 amIulipikoBaHO
MOCHJTIOIOTh PO3YyMIHHS MPELIC/ICHTHOI Ha3BU: «Hi eemepa, Hi eapemHa 8pooausuys, abo
(mepminonocin A. Kamencokoeo) — i 3mist, Hi Koposay». Po3ioruii onuc aMepuKaHKH 1
OJIHOOIYHHUI POCISTHKH — Ii¢ BiATBOpeHHS MoBoMucieHHs [I. JloHIIOBa, sSKMii 3acyIKye€e
3HEBary JI0 )KiHKM B MOCKOBIi.

Bwmimensst a0 texery /. JloHIoBa npi3BuILa yKpaiHilt 3a noxomxeHHsM M. ['oroms
CTaJIO 3aBePIIATTBHIM aKOPJOM MOJICITFOBAHHS TOMTOHIMHOI aHTUTE3H Amepura <> Pocis,
o copMoBaHa Ha OCHOBI TPbOX JOMIHAHT, KOXXHA 3 SIKMX MiJICUIIOE TOMEPEIHIO.
J1. IoHIIOB y 1IbOMY BUMAJAKy MOJEIIOE€ aHTUTE3Y 32 BUCX1JHOIO KOMITO3UIIIEI0: TIOYHHAE
BiJl crnerudiku EKOHOMIKM, Aajli TOBOPUTH MPO JTUCIMIUIIHY Tpall W 3aBeplirye
HAI[IOHAILHUMU TIpiopUTeTaMH. Y MIJICYMKY B 1J10JIEKTI MOJITHKA HAHU3aHO TPH PSIn
aHTuTe3: (mepiui) «Amepuxa — exoHoMiuHa i (hiHaHCcOBA OUKMAMOPKA C8imy, Oe
AHCUMMEBUUL CIMAHOAPM POOIMHUKA € HEOOCANCHUM 10edanom OJisl COYINICMUYHO20
nponemaps», 1Mo iHMUN OiK Pocig, sKy 300pakeHO uyepe3 TaKky XapaKTePUCTHKY:
«HyoHcoa, be3npumynvbHi oimu, 6e3podimms i 3a HAUMEHWOL Kpu3u — pyKa, GUMsICHeHa
Ha dcebpu 00 no2opodcysaroeo kanimanizmy» (BT 2: 277). Jlpyruii psig aHTUTE3H:
inmencugbikayin  supoonuymea (AMepUKa) Ta 3ZHUWEHHS OUCYUNIIHU  Npayi,
30emMopanizy8ants, Kpaune 3yo0xcinisa pooimnuymea (Pocis). Y BHCHTIIl TpeTid psa
aHTUTE3U: 30acavenns yinoi uayii (Amepuka) Ta Hamarands Pocii 3amackyBaTu
rapHUMH (pa3amMH CBOE HIKUEMCTBO, Oa)KaHHS 3IMBYBATH CBIT, IPOTE LI€ HE MAE HIYOTO
CHOUTBHOTO 3 JyXOM aMEpHKaHi3My, OCKIUIbKH pe3yJIbTaTOM pO3BOIO € JIUIIE
«eoeoniscvka “mpouxa”!y» (BT 2: 278). CatupuduHe OMOBJIEHHSI TOTOJIIBCBKOI «TPOHKI»,
1110 IPE3CHTOBaHa B «MepTBUX AyIlaxy», € 3HEBAKIMBUM po3yMiHHAM Pocii, sika MUUTH
B IIPIpPBY.

BucnoBku. Y JuCKypcHMBHO-TeKCTOBOMY mpoctopi [I. JloHIoBa mnomituyHa
aHTUTE3a € JIIEBUM CJIIEMEHTOM 1 CBOEPITHUM «Kojom» monemiku 3 /Jl. JloHmosa 3
OTIOHEHTaMH. AKTyaji3ailisl TOMOHIMHOI aHTUTE3W — 11¢ O3HaKa 1JIOCTHUIIIO TOJIITHKA,
camMOOyTHSI prica HOTO MOBOTBOPYOCTH, LITIOCTPATOP 17I€OJIOT11, MPE3EHTAHT MO TUYHUX
HApaTHBIB Ta BIATBOPEHHS MOBHOI KapTHHH CBITY. Y PO3TJISIIYBAaHOMY JAMCKYpPCHUBHO-
TEKCTOBOMY IIPOCTOpPi MOJITUKA aHTUTE3a MIAMOPSIKOBAHA YITKIM METi: BUKPUTHU
BOpOra, 100 nodyayBaTu caMOCTIiHY YKpaiHy.
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OCHOBOIO 1111 MOJEJIIOBAHHS TOIOHIMHOI aHTUTE3U Amepuxka <> Pocia €
CYCIIJILHO-TIONIITUYHE Ta ICTOPUKO-KYJIBTYpHE TJIO €MOXM, IO 3aBISKH MOBHIM
KOMIIETEHTHOCTI TIOJITHKA CTaJO BIATBOPEHHSM HOTO MOBIIEHHEBOI J11€EBOCTH.
[Iparmatuuna pe3ynpraTuBHICTH TeKCTIB [IMO /1. /IoH1I0Ba CBOEPIAHO MPOUYHUTYETHCS
yepe3 ySBHUHU IUIIOC Ta MIHYC, TOMY KOXKHA IOJIsl YU SIBULIE PO3TOPTAE MPUXOBaHI
CMUCIIH, K1 JAIOTh PO3yMIHHS T€PMETUYHOIO TEKCTY, IO UIFOCTPYE MOJITUYHUAN €Tarl
KUTTS aBTOPA.

Ctuns 1. JloHII0Ba 3aBXAU OJHO3HAYHUN 1 YITKO BMOTHBOBAHHMH, a aHTUTE3A €
3aco00M-(haBOPUTOM HOTO MOBHOI MPAaKTUKU. MOIe/IFOBaHHS TOMOHIMHOI MOJITUYHOT
aHtute3u Amepuxa <> Pocia B igioctwm [I. JIoHmoBa BigOYyBa€eTbCA 3aBASKU
BUKOPUCTAHHIO MPUHOMY apryMeHTalli Ta NpUHOMY TMOKJIUMKAHHS Ha aBTOPUTETH,
BOJHOYAC aBTOP 3aCTOCOBYE HU3KY CHHKPETHYHHX 3ac00iB (€MOIIMHO-eKCIPECUBHY
JIEKCHKY, TIOJITHYHI TOHATTSA, KOJIhOpOJEKceMH, (pazeonoriamMu, Mopdosorivxi
3acobu). Ctpareris JI. [loHoBa — 3poOUTH TEKCT MaKCUMalIbHO BILUTUBOBUM, TOMY
KOHCTATAIlis JlaMeTPaIbHUX JyMOK 30Y/KYIOTh ysIBY, POKYCYIOTh Ha iICTOTHOMY. YCi
AHTUTE3U JAI0Th OIHKY 300paxyBaHoMmy Ta (opmyioTs Bizito JI. JloHIioBa 1momo
MalOyTHBOIO YKpaiHH 1 CBITY.

IlepcneKTHBH MOJAJBIIMX PO3BIIOK Yy LIbOMY HampsiMl Taki: a) HA OCHOBI
TeKcTiB noJituka J[. JloH1ioBa onucaTu NoIITUYHY aHTUTE3y AMepuka <> Ykpaina, mo
€ «MPAKTUYHUM TOCIOHMKOM» 3 YTBEP/KECHHS BJIAcHOi JAepxaBu; O) HalpaltoBaTH
KOHIIETIIIIIO cioBHMKA MoBH [[. /loHITOBA.
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VERBALISATION OF THE POLITICAL ANTITHESIS AMERICA < RUSSIA IN THE
DISCURSIVE-TEXTUAL SPACE OF DMYTRO DONTSOV

Oksana Mykytyuk

Ukrainian Language Department, Lviv Polytechnic National University, Lviv, Ukraine.

Abstract

Background: The relevance of the study is motivated by the need to examine the linguistic
heritage of Dontsov as a vivid and phenomenal political lingual personality with the aim of
introducing the ideas of this lingual personality into the Ukrainian space and beyond.

Purpose: The purpose of the study is to analyse the verbalisation of the political antithesis
America < Russia in the discursive-textual space of Dmytro Dontsov, to show the role of politics in
the formation of antithesis, to reveal the semantic content of antithesis, and to recreate the social,
historical and cultural background of the era, which is the basis for modelling antithesis.

Results: The discursive markers of Dontsov's texts are political toponyms that present
propaganda ideas or form political allusions. From the perspective of existential pragmatics, the
important units of political language thinking are the toponyms Ukraine, Russia (Muscovy), and
America. The toponymic antithesis America <> Russia in Dontsov's narrative is verbalised on the
basis of (1) a technique of argumentation based on syncretism and reinforced by the use of political
concepts, the actualisation of numerous meanings, and the use of colour lexemes; (2) the technique
of appealing to authorities (intertextual insertions), which allows to reveal the names of politicians or
cultural figures whom Dontsov considers worthy of discussion, and nominates their opinions as
important or, conversely, completely unacceptable.

Discussion: Antithesis is a kind of ‘code’ used by Dontsov in his polemics with opponents.
The modelled toponymic antithesis America <~ Russia reproduces the politician's ideology and is
important for achieving communicative goals. The pragmatic effectiveness of Dontsov's texts is
reproduced through imaginary pluses and minuses, so the highlighted antithesis forms Dontsov's
vision of the future of Ukraine and the world. The prospects of the work are a) to describe the
antithesis America <> Ukraine, which is a ‘practical guide’ to establishing one's own state; b) to
develop a concept for a dictionary of Dontsov's language.

Keywords: political antithesis America <> Russia, verbalisation, discursive-textual space,
Dmytro Dontsov, existential pragmatics, politotoponyms.
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